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HINWEISE

1 Hinweise

1.1 Grundlegender Sicherheitshinweis

Lesen Sie diese Anleitung vor Gebrauch sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese auf, an dem
daftr vorgesehenen Ort an lhrem Tisch. Alle Personen, die mit dem Tisch arbeiten, mssen
diese Anleitung lesen und anwenden.

Die Oberflacheneigenschaften schwarzer Tischplatten entsprechen nicht der EU-
Bildschirmrichtlinie oder den GS-Anforderungen fir Buros. Daher entfallt beim Einsatz in Bo-
roumgebungen die GS-Sicherheit fur thren Tisch mit schwarzer Tischplatte.

1.2 Bestimmungsgemdsser Gebrauch

Das Produkt ist ausschliesslich zur Nutzung als Tisch im Innenbereich - Wohnen, Homeoffice
und tempordres Arbeiten im Biro - konzipiert. Bei unsachgemasser Verwendung besteht die
Gefahr von Sach- und/oder Personenschaden.

1.3 Vitra Service

Vitra Charles-Eames-StrafBe 2, 79576 Weil am Rhein Web: http: //www.vitra.com Vitra-
Fachhandelspartner, Vitra-Landergesellschaften

Vitra winscht lhnen viel Freude mit Threm neuen Tyde 2 Home Desk und bedankt sich fur Ihr
Verfrauen.

1.4 Richtig Stehen/Sitzen

Nl
> 50,
b
%g %/
-
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HINWEISE

1.5 Symbolerkléarung

Sicherheitshinweise sind in dieser Anleitung wie folgt gekennzeichnet.

A GEFAHR

Bezeichnet eine geféhrliche Situation.
Es konnen schwere Verletzungen oder Tod die Folgen sein.

A VORSICHT

Bezeichnet eine gefdhrliche Situation.
Es konnen Verletzungen die Folge sein.

Bezeichnet eine geféhrliche Situation.
Es konnen Verletzungen und Sachsch&aden die Folge sein.

4/28 2024, 62913884/B



SICHERHEIT

2 Sicherheit

2.1 Grundlegender Nutzerhinweis

Grundlegender Nutzerhinweis

Um Verletzungen und Sachschaden zu vermeiden, beachten Sie folgende Punkte:

= Trennen Sie den Netzstecker vom Stromnetz, bevor Sie lhren Tisch reinigen oder den
Standort wechseln.

Lassen Sie Kinder unter 8 Jahren nicht unbeaufsichtigt mit Ihrem Tisch.

Lassen Sie Kinder unter 8 Jahren Ihren Tisch nicht bet&tigen.

Lassen Sie Kinder nicht mit Ihrem Tisch spielen.

Achten Sie bei der Hohenverstellung auf Personen und Haustiere im Verfahrbereich.

yvyvvy

Vorsicht vor beweglichen Teilen.
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SICHERHEIT

A VORSICHT

Grundlegender Nutzerhinweis

Verletzungsgefahr bei Nichtbeachtung, beachten Sie folgende Punkte:

= |hr Tisch kann durch erwachsene Personen und von Kindern ab 8 Jahren und dartber
sowie von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen F&hig-
keiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Gebrauchs Ihres Tisches unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstehen.

» Das Offnen oder Austauschen der elektrischen Einrichtungen an Ihrem Tisch darf nur
von Elekirofachpersonal durchgefuhrt werden. Ihr Tisch ist nicht fur die Selbstmon-
tage/ -installation geeinget. Umbauten und Verdnderungen an der Steuerung und
dem Handset sind nicht gestattet.

» Beschadigte Elektrokomponenten und/oder dussere flexible Leitungen durfen aus-
schliesslich vom Hersteller oder durch eine Elektrofachkraft ausgetauscht werden.

= Die Elekirifizierungskomponenten dirfen nicht abgedeckt betrieben werden.

» Beim Reset kann es zu Verletzungen im Bereich der Saulen kommen. Achten Sie beim
Resetvorgang darauf, dass dieser Bereich frei bleibt.

» Desk Sensor ist Ihr Auffahrschutz. Den Desk Sensor nicht ausstecken. Wenn der Desk
Sensor ausgesteckt ist, funktioniert |hr Auffahrschutz nicht.

» Das Produkt nicht als Aufstiegshilfe oder Hebebihne verwenden.

= Verstauen Sie die KabelUberlangen und Stecker sorgfdltig, damit keine Stolperfallen
entstehen und ein Einhdngen vermieden wird.

» Die Reinigung darf nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefthrt werden.

» Uberlasten Sie Ihren Tisch nicht. Beachten Sie die Technische Daten zu Tischplatten-
flachen und Beladung.

= Uberhitzen Sie |hren Tisch nicht. Beachten Sie die Technische Daten zu Betriebsda-
ten.

A WARNUNG

Nutzerhinweis bei Haltung von Haustieren

Um die Funktion Ihres Tisches zu erhalten, beachten Sie folgende Punkte:

= Kontrollieren Sie regelmdssig die Stromversorgungsleitung und Elekirokomponente,
die in BerGhrung kommen kénnten mit nagenden oder spielenden Haustieren, auf Be-
schadigungen.

6/28 2024, 62913884/B




SICHERHEIT

2.2 Verhalten bei Funktionsstérung

A VORSICHT

Nutzerhinweis bei Funktionsstdrung

Bei Funktionsstérungen wie z. B. Rauch- oder Geruchsentwicklung oder ungewdhnlichen
Gerduschen, sonstigen Stérungen oder Betriebsausfallen, beachten Sie folgende Punkte:
= Trennen Sie den Netzstecker vom Stromnetz.

= Wenden Sie sich an lhren Vitra Fachhandelspartner.

2.3 Sicherheit am Tisch

A VORSICHT

Quetschgefahr

Um Quetschgefahr von Personen und Gegenstdnden zu vermeiden, beachten Sie fol-
gende Punkte:

= Achten Sie bei der Hohenverstellung, dass Sie entfernt vom Tisch stehen.
» Rdaumen Sie vor der Héhenverstellung Hindernisse aus dem Weg.

= Achten Sie bei der Hohenverstellung auf Personen und Haustiere im Verfahrbereich.

******************

4

2.4 Umgebung fur Aufstellort

A VORSICHT

Beachten beim Aufstellort

Funktionelles Arbeiten ist in der Regel sichergestellt, wenn Sie folgende Punkte beachten:
> Halten Sie eine Raumtemperatur von 10-40 °C ein.

= Achten Sie darauf dass die Atmosphdare nicht explosiv gefahrdet ist.

Beachten Sie den Aufstellort im 90° Winkel zu einem Fenster.

Halten Sie die Aufstellungsmasse ein.

Lassen Sie Fluchtwege frei.

yvyvy

Halten Sie Sicherheitsabstand zu angrenzenden Bauteilen und Mébeln.
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SICHERHEIT
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SICHERHEIT

A VORSICHT

Beachten beim Standortwechsel

Beim Verschieben des Produktes, beachten Sie folgende Punkte:
> Trennen Sie den Netzstecker vom Stromnetz.

> Positionieren Sie lhren Tisch auf Sitzhdhe.

= R&umen Sie Hindernisse aus dem Weg.

= Verschieben Sie lhren Tisch mit mindestens zwei Personen.

> Verschieben Sie lhren Tisch nurim unbeladenen Zustand.

» Heben Sie Ihren Tisch nicht an der Tischplatte an, da die Tischplattenbefestigung
ausreissen kann.

-

Lassen Sie Fluchtwege frei.

2.5 Sicherheitshinweis Typenschild am Produkt

Kleben Sie Sicherheitshinweise und beiliegende Aufkleber an Ihrem Tisch nahe der Stromzu-
fuhr an.

< —

/

[

2024, 62913884/B 9/28



SICHERHEIT

2.6 Uberspannung

Uberspannung vermeiden

Verletzungsgefahr und Sachschaden durch netzbedingte Uberspannung vermeiden, be-

achten Sie folgende Punkte:

» Trennen Sie den Netzstecker vom Stromnetz vor Montage- und Reinigungsarbeiten.

= Trennen Sie den Netzstecker vom Stromnetz bei Rauch- oder Geruchsentwicklung
oder ungewohnlichen Gerduschen.

= Trennen Sie den Netzstecker vom Stromnetz bei Gewitter oder langerer Abwesenheit.

» Schutten Sie keine Flussigkeit/Spritzwasser in oder an Steckverbindungen und allen
elektrischen Bauteilen.

= Betreiben Sie Ihren Tisch nicht mit beschadigtem Stromversorgungskabel. Wenn das
Stromversorgungskabel beschadigt ist, muss dies durch Vitra Service oder qualifizier-
tes, elektrisches Fachpersonal ersetzt werden.

» Beachten Sie den Allgemeinen Vitra Elektrifizierungshinweis. 71025424.

10/28 2024, 62913884/B



3  Produktbeschreibung

3.1 Bezeichnungen der Basis-Bauteile

V@
s

N b N

N

PRODUKTBESCHREIBUNG

Kabeldurchlass (Elektrifizierung Optional)

Bedienelement mit Tastensperre

Tischplatte

Kabelwanne (Optional)

Schaltnetzteil SMPS006

Untergestell inkl. Teleskopfthrung (Motor)

Aufbewahrung fur Bedienungsanleitung

[N MO IN |

Desk Sensor

3.2 Verfahrbereich
65cm-125¢cm

2024, 62913884/B
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PRODUKTBESCHREIBUNG

3.3 Technische Daten

EU Input Antrieb SMPS006: 100-240 V~; 50-60 Hz; 2.9-2.5 A
Steckdose (optional) max. 3600 W; 16 A

CH Input Antrieb SMPS006: 100-240 V~; 50-60 Hz; 2.9-2.5 A
Steckdose (optional) max. 2300 W; 10 A

UK Input Antrieb SMPS006: 100-240 V~; 50-60 Hz; 2.9-2.5 A
Steckdose (optional) max. 3000 W; 13 A

us Input Antrieb SMPS006: 100-240 V~; 50-60 Hz; 2.9-2.5 A
Steckdose (optional) 15 A; 120 V~; max. 1725 W/ 15 V~

Gerausch Emission im Gebrauch max. 50 db(A)

Tischplattenflachen und
Beladung

120x70; 130x/5 cm

Antrieb max. 75W

Beladung max. 50 kg gleichmas-
sig verteilt auf die Tischplatte. Je
Saule max. 25 kg

Anbau von Zubehér reduziert die
max. Beladung um das Gewicht
von dem Zubhér inkl. Beladung.

max. max.
25 kg 25 kg
55 lbs 55 lbs

Betriebsdaten

max. Einschaltdauer 2 Minuten,
Pause min. 18 Minuten

Geschwindigkeitsverzégerung
zeigt beginnende Uberhitzung. Es
muss umgehend eine Pause von
18 Minuten eingehalten werden.

3.4 Inbetriebnahme

Stecken Sie den Netzstecker ins Stromnetz. Entsperren Sie am Bedienelement die Tasten-
sperre, um lhren Tisch bedienen zu kénnen. Die Beschreibung zum Entsperren der Tasten-
sperre am Bedienelement finden Sie unter Bezeichnungen der Basis-Bauteile.

12/28
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3.5 Bedienung

3.5.1 Bezeichnungen der Basis-Bauteile

PRODUKTBESCHREIBUNG

Beschreibung Funktion

DPGIC 02-000006 Auf/Ab
LED-Lichtleiste
Display

Hohenanzeige

>

1 Bedientasten

Driicken

Erinnerung

Erinnerungen einstellen

Favoriten

Favoritenposition speichern

Bluetooth

Verbinden der Desk Control
App Uber drahtlose Bluetooth-
Technologie

Desk Control App zu finden
unter: hitps://cdn.linak.com/-
/media/files/user-manual-
source/de/deskline-dpg-desk-
panels-und-desk-control-app-
montageanleitung-dt.pdf

Tastensperre

Das Bedienelement ist ge-
sperrt, um ein unbeabsichtigtes
Verfahren lhres Tisches zu ver-
hindern. Zum Entsperren des
Bedienelements dricken Sie
nacheinander die Tasten[#]
Bundx] TIPPI Max. 1Se-
kunde zwischen jedem Tasten-
druck. Falls Ihr Tisch in den
ndchsten 10 Sekunden nicht
verfahren wird, sperrt sich das
Bedienelement erneut automa-
tisch.

2024, 62913884/B
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PRODUKTBESCHREIBUNG

; Handschalter Tischhohe Zum Verfahren lhres Tisches
Auf/Ab driicken und halten Sie das Be-
\ dienelement in die Richtung, in
% die ihr Tisch verstellt werden
soll. Ihr Tisch stoppt automa-
% tisch, wenn Sie lhre Hand vom
i Bedienelement l&sen.

3.6 Funktionsbeschreibung (DPG1C02-000006)

3.6.1 Tischhéhe

Display Anpassung

Wenn die am Display angezeigte Héhe nicht korrekt ist, kann sie angepasst werden. Dri-
cken Sie gleichzeitig BJ[81 fur 5 Sekunden - Displayhshe blinkt. Driicken Sie das Bedienele-
ment nach oben um die Hohe zu vergréssern und nach unten um die Hohe zu verringern.
Drucken Sie eine beliebige Taste, um die Hohe zu bestatigen oder warten Sie 10 Sekunden.
Die Bestatigung erfolgt automatisch.

Begrenzung

Einstellung der Obergrenze

Verfahren Sie Ihren Tisch auf die maximale zulassige Hohe. Driicken Sie B und gleichzei-
tig das Bedienelement fir 8 Sekunden nach oben, bis das Licht blinkt. Lassen Sie 31 und
das Bedienelement los.

Einstellung der Untergrenze

Verfahren Sie Ihren Tisch auf die minimale zulassige Hohe. Driicken Sie B und gleichzeitig
das Bedienelement fiir 8 Sekunden nach unten, bis das Licht blinkt. Lassen Sie 31 und das
Bedienelement los. Die Tischhéhenbegrenzung Idsst sich nur Gber den Reset auf Werksein-
stellung deakfivieren.

3.6.2 Favoritenposition

Héhenverstellung

Zum Verfahren lhres Tisches zu einer gespeicherten Favoritenposition dricken Sie das Be-
dienelement in die Richtung, in die |hr Tisch verstellt werden soll. Der Tisch stoppt automa-
tisch an der nachsten gespeicherten Position. Halten Sie das Bedienelement weiterhin ge-
druckt, fahrt Ihr Tisch zur ndchsten gespeicherten Position.

14/28 2024, 62913884/B



PRODUKTBESCHREIBUNG

Speichern

Sie kénnen vier Speicher-Positionen belegen. Nachdem 4 Positionen gespeichert wurden,
kénnen diese Positionen neu Uberspeichert werden. Bei der néchsten Speicherung wird die
am naheliegendste Position Gberschrieben.

Verfahren Sie lhren Tisch in die gewinschte Position. Dricken Sie fur 2 Sekunden. Die
Leuchtenleiste blinkt zweimal weiss, um anzuzeigen, dass das Speichern ausgefGhrt wird.
Die Leuchtenleiste blinkt statisch weiss, um anzuzeigen, dass das Speichern durchgefuhrt
wird. Das Display zeigt die gespeicherte Position mit einem und einer Positionsnummer
an. Die Zahl daneben zeigt die Reihenfolge an, in der die Positionen gespeichert werden.

Léschen

Alle Positionen werden geléscht. Dricken Sie fur 8 Sekunden nach 5 Sekunden zeigt
das Display einen Countdown an und die Lichtleiste blinkt rot, wenn alle Favoritenpositio-
nen geldscht sind.

3.6.3 Erinnerung fur Positionswechsel

Beschreibung

In Threr LED-Lichtleiste wird Ihnen durch aufleuchtende Farbe ein falliger Positionswechsel
angezeigt. Die Farbe zeigt jeweils den aktuellen Nutzungsstatus des Tischs an. Wenn die
Farbe wechselt, wird der Nutzer daran erinnert, dass es Zeit ist, die Position zu éndern. Die
Erinnerungsfunktion unterstitzt den Benutzer somit, im Laufe des Arbeitstages eine gesunde
Abwechslung in seine Kérperhaltung zu bringen.

Neu starten

Die Erinnerung wird automatisch neu gestartet, wenn Ihr Tisch auf Sitzhéhe verfahren wird.
Display zeigt Leuchtstreifen gron.

Zeitabschaltung

Nach 4 Stunden ohne Aktion erléscht die Leuchtenleiste automatisch. Wenn Sie das Bedien-
element dricken, aktivieren Sie die Zeitschaltung automatisch. Display zeigt Leuchtstreifen
gron.

Zuricksetzen

Driicken und Halten Sie fur 8 Sekunden [#] nach 5 Sekunden zeigt das Display einen
Countdown an und die Lichtleiste blinkt rot, wenn die Erinnerung zuriickgesetzt ist.

3.6.4 Standardintervall

Beschreibung

Das Voreingestellte Standardintervall erinnert nach 55 Minuten. Leuchtenblock weiss.

2024, 62913884/B 15/28



PRODUKTBESCHREIBUNG

Wechsel
Driicken Sie [#1 und wechseln Sie durch die Intervalle durch wiederholtes Driicken.

Lichtleiste Farbanzeige

Farbanzeige Leuchtblock Beschreibung

weiss Ix Erinnerung nach 55 Minuten Sitzen

weiss 2x Erinnerung nach 50 Minuten Sitzen

weiss 3x Erinnerung nach 45 Minuten Sitzen

weiss aus Erinnerung for Standardintervall ist deakfiviert
3.6.5 Reset

A VORSICHT

Quetschgefahr beim Reset
Verletzungsgefahr im Bereich der Saulen wahrend des Resets vermeiden, beachten Sie
folgende Punkte:

= Achten Sie bei der Hohenverstellung, dass Sie entfernt vom Tisch stehen.
= Raumen Sie vor der Hohenverstellung Hindernisse aus dem Weg.

» Achten Sie bei der Hohenverstellung auf Personen und Haustiere im Verfahrbereich.

Reset durchfiihren

Verfahren Sie lhren Tisch nach unten. Ihr Tisch stoppt kurz vor der Endlage automatisch.
(Tischhshe 65 mm) Verfahren Sie Ihren Tisch erneut nach unten. Nach Erreichen der End-
lage (Tischhshe 64 mm) ruckt |hr Tisch automatisch wieder um eine geringe Hohe zurick.
Der Reset ist automatisch durchgefthrt. Wenn Sie lhre Hand vom Bedienelement 16sen be-
vor der Reset durchgefthrt wurde, wird der Reset unterbrochen und Sie mussen den Vor-
gang wiederholen. Bei einem unterbrochenen Reset kénnen Sie lhren Tisch nicht nach oben
fahren.

Auf Werkseinstellung zuriicksetzen

Wenn Sie ein Zuricksetzen auf Werkseinstellung durchfthren, wird |hr DPG wieder in den
konfigurierbaren Status versetzt. Das heisst nicht alle im DPG-Konfigurator vorgenommenen
Konfigurationen werden zurickgesetzt, sondern nur die Einstellungen, die direkt am DPG
(oder in der App) gedndert wurden.

Driicken Sie gleichzeitig [#1*] fir 8 Sekunden. Nach 5 Sekunden leuchtet das Display auf
und zeigt einen Pfeil mit einem Countdown. Die Lichtleiste blinkt dreimal rot, wenn das Zu-
rucksetzten abgeschlossen ist.

16/28 2024, 62913884/B



PRODUKTBESCHREIBUNG

3.6.6 Masseinheit cm/inch Wechsel

Wenn die am Display angezeigte Hohe nicht korrekt ist, kann sie angepasst werden.

Driicken Sie gleichzeitig D3] fur 5 Sekunden. Displayhshe blinkt und zeigt cm oder inch
an. Dricken Sie das Bedienelement einmal, um die Einheit zu &ndern. Dricken Sie eine be-

liebige Taste, um die Hohe zu bestatigen oder warten Sie 10 Sekunden. Die Bestatigung er-
folgt automatisch.

2024, 62913884/B 17/28



PRODUKTBESCHREIBUNG

3.7 Stérungsbehebung

Stérung am Tisch

Fehler

Ursache

Behebung

Motor, Steuerung, Teleskopfihrungen
oder Handset funktioniert nicht.

schlechter Steckkontakt Motor defekt

Steuerung defekt Handset defekt Ein-

speisleitung defekt

Wenden Sie sich an Ihren Vitra-Fach-
handelspartner.

Ihr Tisch kann nicht nach oben/unten
verfahren werden.

Stromausfall

1. Stecken Sie das Stromversorgungska-
bel fir 1- 2 Sekunden aus.
2. Fihren Sie ein Reset durch.

Beschadigte Elektrokomponenten
und/oder Gussere flexible Leitungen

Abnutzung, Sonstiges

Elektrokomponente durfen ausschlief3-
lich vom Hersteller oder durch eine
Elektrofachkraft ausgetauscht werden.
Wenden Sie sich an Ihren Vitra-Fach-
handelspartner.

Stérung am Display

Fehlernummern konnten angezeigt werden. Fehlernummern erscheinen nur dann auf dem

Display, wenn eine Taste gedrickt wird. Das Display blinkt.

18/28
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PRODUKTBESCHREIBUNG

Fehlernummer Ursache Behebung
EO1 Initialisierung Fohren Sie einen Reset durch.
E02, E028 Uberlastung in Aufwartsrichtung 1. Verfahren Sie Ihren Tisch mehr als 10

mm nach unten.
2. |hr Tisch kann wieder normal nach
oben/unten verfahren werden.

E02, E029E41-E52

Uberlastung in Aufwartsrichtung

1. Entfernen Sie Last vom Tisch.
2. Fihren Sie eine Pause von 18 Minuten

durch.

EO3E41-E52 Uberlastung in Aufwértsrichtung 1. Entfernen Sie Gegenstande die das
Abwartsfahren verhindern.
2. Fuhren Sie eine Pause von 18 Minuten
durch.

E16 falsche Taste gedrickt 1. Die Fehlnummer E16 erscheint nur so

lange wie die Taste gedrickt wird.
2. Ihr Tisch kann wieder normal nach
oben/unten verfahren werden.

Auf dem Display wird E und eine sons-
tige Fehlernummer angezeigt

interner Fehler

Wenden Sie sich an lhren Vitra-Fach-
handelspartner.

E40

Uberlastung wéhrend dem Verfahren

1. Die Fehlnummer E40 erscheint nur so
lange wie die Taste gedrickt wird.

2. Ihr Tisch kann wieder normal nach
oben/unten verfahren werden.

E53-E64

Kollision

1. Entfernen Sie Gegenstande die das
Verfahren verhindern.

2. Fihren Sie eine Pause von 18 Minuten
durch.

Wenn eine Fehlnummer langer ange-
zeigt wird oder ein Fehler regelméssig
auftritt

interner Fehler

1. Trennen Sie den Netzstecker vom
Stromnetz.

2. Wenden Sie sich an |hren Vitra-Fach-
handelspartner.

2024, 62913884/B
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PRODUKTBESCHREIBUNG

3.8 Wartung

Ihr Tisch enthalt keine vom Benutzer selbst zu wartende Teile. Im Fall einer Stérung, wenden
Sie Sich an Ihren Vitra-Fachhandelspartner.

3.9 Pflege
[AwAaRNUNG 0000000000000 ]

Nutzerhinweis Pflege

Um die Funktion Ihres Tisches zu erhalten und um Schaden oder Risse zu vermeiden, be-

achten Sie folgende Punkte:

= Trennen Sie den Netzstecker vom Stromnetz.

= Entfernen Sie den Staub und Schmutz auf den Oberflachen Ihres Tisches einmal pro
Monat.

= Reinigen Sie lhren Tisch mit einem feuchten Putzlappen und mildem Reinigungsmittel.
Der PH-Wert lhres Reinigungsmittels muss zwischen 6-8 liegen. Alkalische oder saure
Reinigungsmittel durfen nicht verwendet werden.

» Achten Sie zur Reinigung |hres Bedienelements darauf, dass keine Flussigkeiten oder
Feuchtigkeit in eine Offnung eindringen. Sie kénnten die Platine beschadigen und
das Bedienelement zerstéren.

= Spruhen Sie das Reinigungs- oder Desinfektionsmittel nicht direkt auf das Bedienele-
ment.

= Informieren Sie sich fur weitere Pflegehinweis oder Informationen zur funktionellen
oder @sthetischen Langlebigkeit unserer Produkte auf www.vitra.com. QR-Code zur
Pflege finden Sie im Anschluss dieses Dokuments.

3.10 Auf3erbetriebnahme

Stecken Sie den Netzstecker aus dem Stromnetz aus.

3.11 Entsorgung

WEEE-Symbol: (Waste Electrical and Electronic Equipment) EU-Richtlinie
E 2012/19/EU fur Recycling/Entsorgung Gber Elektro- und Elektronik-Altge-

rate. lhr Elektro- bzw. Elektronikgerat darf nicht im Hausmoll entsorgt
werden. Entsorgen Sie lhr Produkt gemdss den aktuellen Richtlinien lhres
Landes.

Entsorgen Sie alle anderen Bauteile gemass den aktuellen Millvorschriften Ihres Landes.
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3.12 Ersatzteile/Zubehor

Wenden Sie sich an lhren Vitra-Fachhandelspartner.
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VERKABELUNG

4 Verkabelung

ster

Be— | Jon)

Desk Sensor SMPS006

...................... Verbindungsleitung
— Verbindungsleitung Bedienelement

Verbindungsleitung Motor

Ansicht von unten, Kabelwanne und Untergestell ausgeblendet - Verkabelungsschema
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5 Konformitdatserkldrung

Vitra Factory GmbH Charles-Eames-Strafie 2 °
D-79576 Weil am Rhein vitra.

EU - Konformit&tserklérung

im Sinne der EU-Maschinen-Richtline 2006/42/EG, Anhang Il

Hiermit erkléren wir in alleiniger Verantwortung, dass das nachstehend bezeichnete Gerét in der von uns in Verkehr gebrachten
Ausfihrung den unten aufgefihrten EU-Richtlinien entspricht. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung oder unsachgema-
Bem Verwendungszweck verliert diese Erklérung ihre Gultigkeit.

Bezeichnung des Gerdtes:

Elekirisch hahenverstellbarer Tisch

Typ:

Tyde2 Steh-Sitz Home Desk

Baujahr:

2024

Angewendete EG- Richtlinien:

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
EMV- Richtlinie 2014/30
EURoHS Richtlinie 2011/65/EU

Angewendete harmonisierte europdische Normen:
EN ISO 12100:2010
EN ISO13857:2019

EN 60335-1:2012+AC2014+A11:2014+A13:2017+A15:2021

EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC2012

EN 61000-6-2:2005+AC:2005
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN IEC 63000:2018

Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsatze
Sicherheit von Maschinen

Sicherheitsabsténde gegen das Erreichen von Gefahrenstellen
mit den oberen Gliedmafen

Sicherheit elekirischer Geréte fir den Hausgebrauch und @hnli-
che Zwecke

Elekiromagnetische Vertréglichkeit (EMV) - Teil 6-3: Fachgrund-
normen - Stéraussendung fir Wohnbereich, Geschafts- und
Gewerbebereiche sowie Kleinbetriebe

Elekiromagnetische Vertréglichkeit (EMV) - Teil 6-2: Fachgrund-
normen - Stérfestigkeit fir Industriebereiche
Elekiromagnetische Vertréglichkeit (EMV) - Teil 3-2: Grenzwerte
- Grenzwerte fir Oberschwingungsstréme

Elekiromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 3-3: Grenzwerte
- Begrenzung von Spannungsénderungen, Spannungsschwan-
kungen und Flicker in 6ffentlichen Niederspannungs-Versor-
gungsnetzen fir Gerate mit einem Bemessungsstrom <=16 A je
Leiter, die keiner Sonderanschlussbedingung unterliegen.
Technische Dokumentation zur Beurteilung von Elektro- und
Elektronikgeraten hinsichtlich der Beschrénkung geféhrlicher
Stoffe

Angewendete weitere Normen:

DIN EN 527 1:2011
EN527-2:2016+A1:2019

Angewendete technische Spezifikationen

2 PtG 2781:2021-08

Buro-Arbeitstische - Teil 1: MaBe
Buro-Arbeitstische - Teil 2: Anforderungen an die Sicherheit,
Festigkeit und Dauerhaltbarkeit

Profgrundlage Elektromotorisch angetriebene Tische im Woh-
numfeld

Name der Person die bevollméchtigt ist, die technischen Unterlagen zusammenzustellen:
Maik Kihn, Vitra Factory GmbH, Charles-Eames-StraBe 2, D-79576 Weil am Rhein

Ausstelldatum: 28.10.2024

Christine Godet
Global Head of Operations

Harald Gerwig
Global Head of Technics

2024, 62913884/B
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Vitra Factory GmbH [ ]
Charles-Eames-Stralle 2 t
D-79576 Weil am Rhein virra.

EU - Konformitatserklarung
im Sinne der EU-Maschinen-Richtline 2006/42/EG, Anhang Il
Hiermit erkl&ren wir in alleiniger Verantwortung, dass das nachstehend bezeichnete Gerat in der von
uns in Verkehr gebrachten Ausfihrung den unten aufgefihrten EU-Richtlinien entspricht. Bei einer
nicht mit uns abgestimmten Anderung oder unsachgemaBem Verwendungszweck verliert diese
Erklarung ihre Giltigkeit.

Bezeichnung des Gerates: Elektrisch hohenverstellbarer Tisch

Typ: Tyde 2 Steh-Sitz Home Desk

Baujahr: 2024

Angewendete EU- Richtinien: Maschinenrichtlinie 2006/42/EG T

EMV- Richtlinie 2014/30/EU
RoHS Richtlinie 2011/65/EU

Angewendete harmonisierte europaische Normen:

ENISO 12100:2010 Sicherhet von Maschinen — Aligemeine Gestaltungsleitsétze
ENISO 13857:2019 Sicherhei von Maschinen
. de gegen das Ermeichen von Gek len mit
den oberen Gliedmaten
EN60335-12012 + AC:2014 + A11:2014 + A13:2017 + A15:2021 Sicherhet elektrischer Gerdte fir den Hausgebrauch und #hnliche
Zwecke
EN 61000-6-3:2007+ A1:2011+ AC2012 Elektromagnetische Vertraglchked (EMV) - Teil 6-3;
Fachg -8 dung fur Wohnbereich, Geschifts-
und Gewerbebereiche sowie Kleinbetriebe
[EN 61000-6-2:2005 + AC:2005 Elektromagnetische Verragichkeit (EMV) - Ted 6-2:
Facharund: ket fiir Incluesiriebarsich
ENG1000-3-2:2014 Elektromagnetische Vertraghchkeit (EMV) - Ted 3-2- Grenzwerte -
G fiir O i €
EN51000-3-3:2013 El agnetische \ (ENWV) - Teil 3-3: Grenzwerte -

von Sp gen,
Spannungsschwankungen und Flicker in éffentichen

i nUNgs- fir Geréte mit einem
Bemessungsstrom <= 16 A je Leiter, die keiner
EN IEC 63000:2018 Technische D: ation zur g von Elekiro- und
E igersten hinsichtiich der Beschrinkung gefahricher Stoffe

Angewendete weitere Normen:

EN 527 1:2011 Blro-Arbetstsche - Teil 1: Malte
ENS27-2:2016+A12018 Bl ische — Teil 2. an die Sicherheit,
Festigkeit und D i

Angewendete technische Spezifikationen _ ) )
2/PAG 2781202108 F El Tische im

Name der Person die bevollmachtigt ist, die technischen Unterlagen zusammenzustellen:
Maik Kihn, Vitra Factory GmbH, Charles-Eames-Stralte 2, D-79576 Weil am Rhein
Ausstelidatum: - T

28.10.2024
Cad G 7
Christine Godet Harald Gerwig
Global Head of Operations Global Head of/Technics
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6 Notizen
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vitra.com
Vitra Factory GmbH
Charles-Eames-Strasse 2
79576 Weil am Rhein
Germany

WWW.Vitra.com

vitra.
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